Eta: 24 M+

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO

AVVERTENZE!
Per la sicurezza del tuo bambino

A ATTENZIONE!

- Rimuovere eventuali sacchettiin plastica e tutti
gli elementi facenti parte della confezione del
prodotto ed eliminare o conservare fuori dalla
portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del
prodotto e la presenza di eventuali rotture.
In caso di danneggiamenti non utilizzare il
giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei
bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza
continua di un adulto.

- Non aggiungere lacci o fascette al prodotto.
Rischio strangolamento.

COMPONENTI

Allinterno della scatola sono presenti: 1
Macchina Snack (fig. 1A), 24 feltri raffiguranti
cibo -6 di colore giallo, 6 di colore verde, 6 di
colore blu, 6 di colore rosso- (fig. 1B), 4 fascette
con velcro (fig. 10), 12 stelle di carta (fig. 1D).

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO
Pulire il giocattolo utilizzando un panno
morbido di tessuto leggermente inumidito con
acqua. Non usare solventi o detersivi. Durante le
pause d'uso conservare il prodotto in un luogo
protetto da fonti di calore polvere ed umidita.

@

Age: 24 m+

READ BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

WARNINGS!
For your child's safety

ACAUTION!

- Remove any plastic bags and any other pack-
aging elements and throw them away or store
them out of the reach of children. Choking
hazard.

+Regularly inspect the product for signs of
wear and damage. If the product is damaged
do not use it, and keep it out of the reach of
children.

« Use the product under the continuous super-
vision of an adult.

- Do not add strings or straps to the product.
Danger of strangulation.

COMPONENTS

Inside the box are: 1 Snack Machine (fig. 1A), 24
felt shapes depicting food - 6 yellow, 6 green, 6
blue and 6 red - (fig. 1B), 4 velcro straps (fig. 1C),
12 paper stars (fig. 1D).

CARE AND MAINTENANCE

Clean the product using a cloth slightly mois-
tened with water. Do not clean using deter-
gents or solvents. When not being used, store
the product away from sources of heat, dust
and humidity.

®

Age:24m+

LIRE AVANT UTILISATION ET CONSERVER
POUR REFERENCE FUTURE.

ATTENTION !
Pour la sécurité de votre enfant

AATTENTION!

- Enlever les éventuels sachets en plastique et
tous les éléments qui font partie de I'embal-
lage du produit. Les retirer ou les tenir hors de
portée des enfants. Risque d'étouffement.

®

- Vérifiez régulierement létat d'usure du pro-
duit et la présence déventuelles fissures. En
cas de dommages, ne pas utiliser le jouet et le
conserver hors de portée des enfants.

- Utiliser ce jouet sous la surveillance constante
d'un adulte.

- Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au
produit. Risque détranglement.

COMPOSANTS

La boite contient : 1 Machine a snacks (fig. 1A),
24 feutrines représentant des aliments — 6
jaunes, 6 vertes, 6 bleues, 6 rouges — (fig. 1B), 4
bandes avec velcro (fig. 1C), 12 étoiles en papier
(fig. 1D).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
Nettoyer le jouet a l'aide d'un chiffon doux
légerement imbibé deau. Ne pas utiliser de
solvant ou de détergent. Lorsque le produit
est inutilisé, le conserver a l'abri des sources de
chaleur, de la poussiére et de I'humidité.

@

Alter: 24 M+

VOR GEBRAUCH LESEN UND FUR SPATE-
RES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG!
Fur die Sicherheit Ihres Kindes

AACHTUNG!

+Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel
und alle Elemente, die Teil der Produktverpa-
ckung sind, abnehmen und entsorgen bzw.
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Erstickungsgefahr.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf
Abnutzungserscheinungen oder Beschddi-
gungen. Wenn es beschédigt ist, das Spiel-
zeug nicht mehr verwenden und von Kindern
fernhalten.

- Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen benutzen.

+ Bitte keine Schlingen oder Bander am Produkt
hinzufuigen. Strangulationsgefahr.

Bestandteile

Im Innern der Schachtel befinden sich: 1 Snack-
automat (Abb. 1A), 24 Filzstiicke mit Lebens-
mittelmotiven — 6 gelbe, 6 griine, 6 blaue, 6
rote - (Abb. 1B), 4 Klettverschlisse (Abb. 1C), 12
Papiersterne (Abb. 1D).

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIEL-
ZEUGS

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem leicht mit
Wasser angefeuchteten weichen Tuch. Verwen-
den Sie keine Losungs- oder Putzmittel. Wenn
das Produkt fir eine Weile nicht verwendet
wird, bewahren Sie es an einem vor Wérme,
Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.

®

Edad: 24 M+

LEA ANTES DE USAR Y CONSERVE PARA
FUTURAS CONSULTAS

{ADVERTENCIAS!
Por la seguridad de su nifio

A {ATENCION!

+ Elimine las bolsas de plastico y todos los ele-
mentos que forman parte del embalaje del
producto y manténgalos fuera del alcance de
los nifios. Peligro de asfixia.

- Compruebe regularmente el producto para
detectar signos de desgaste o darios. En caso
de estar dafado, no utilice el juguete y man-
téngalo fuera del alcance de los nifios.

« Utilicese bajo la supervision constante de un
adulto.

+No le ponga lazos ni cordones al producto.
Riesgo de estrangulamiento.

Componentes
La cajaincluye: 1 Maquina de snacks (fig. TA), 24
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fieltros con motivos de alimentos —6 amarillos,
6 verdes, 6 azules y 6 rojos— (fig. 1B), 4 cintas
adhesivas (fig. 1C), 12 estrellas de papel (fig. 1D).

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE
Limpie el juguete utilizando un pafo suave de
tela ligeramente humedecido con agua. No use
disolventes ni detergentes. Mientras no se esté
usando, mantenga el producto en un lugar pro-
tegido del calor, el polvo y la humedad.

[P1)
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LER ANTES DE USAR E CONSERVAR PARA
FUTURA REFERENCIA.

ADVERTENCIAS!
Para a seguranca da sua crianca

& AVISO!

+ Remova sacos plasticos e todos os elementos
que fazem parte da embalagem do produto e
elimine ou guarde fora do alcance das crian-
cas. Risco de asfixia.

- Verifique sempre o estado de desgaste do
produto e a presenca de possiveis ruturas. «
Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e
mantenha-o fora do alcance das criangas.

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervi-
séo continua de um adulto.

- Nao acrescente cordées ou tiras ao produto.
Risco de asfixia.

COMPONENTES

No interior da caixa encontram-se: 1 Maquina
de snacks (fig. TA), 24 pecas de feltros represen-
tando alimentos — 6 amarelos, 6 verdes, 6 azuis
e 6 vermelhos — (fig. 1B), 4 fitas com velcro (fig.
10), 12 estrelas de papel (fig. 1D).

LIMPEZA E MANUTENGCAO DO BRINQUEDO
Limpe o brinquedo utilizando um pano macio

»
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@ Veuillez conserver ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin

ARTSANA FRANCE SAS

17-19, avenue de la Métallurgie - 93 210 SAINT DENIS LA PLAINE France

0800 200 290 (appel gratuit) - www.chiccofr

@ Bitte diese Adresse fur evtl. Rickfragen aufbewahren.

ARTSANA GERMANY GmbH

Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach. - Germany 01805 780005

www.chiccode

@ Se recomienda conservar estos datos.

ARTSANA SPAIN SAU

C/ Industrias 10. Pol. Industrial Urtinsa. 28923 Alcorcén (Madrid) - Spain
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@ Recomenda-se a conservacdo deste endereco para eventuais
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ARTSANA PORTUGAL SA
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ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR: 800 201 977 - www.chicco.pt

O Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.

ARTSANA BELGIUM N.V.

Temselaan 5 1853 Strombeek-Bever - Belgium +32 23008240

www.chicco.be / www.chicconl

@ Bitte diese Adresse fiir evtl. Riickfragen aufbewahren. Veuillez con-
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® Please keep information for future reference.

ARTSANA USA INC

1826 William Penn Way - Lancaster, PA 17601 USA. 1-877-424-4226

@ Please keep information for future reference

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED

7™ Floor, Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course Road, Gurugram,

Haryana, India - 122002 1800 102 6702 - www.chicco.n

@ Por favor conserve para futuras referencias.

ARTSANA MEXICO

Av. Rio San Joaquin 436 Int. 604

Col. Ampliacién Granada CP11529, Miguel Hidalgo, Ciudad de México

800 224 4226 www.chicco.com.mx
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levemente humedecido com dgua. Nao utilize
solventes nem detergentes. Durante as pausas
de utilizagdo, conserve o produto em lugar pro-
tegido das fontes de calor, pd e humidade.
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PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY
PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JE NA PRZYSZLOSC, JAKO ZRODLO INFOR-
MACJI

OSTRZEZENIA!
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka

& UWAGA!

- Usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz
wszelkie elementy bedace czeécig opako-
wania oraz wyrzuci¢ je lub przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpie-
czenstwo udtawienia sie.

+Nalezy regularnie sprawdza¢ stan zuzycia
produktu oraz kontrolowac, czy nie jest on
zepsuty. Uszkodzona zabawka nie moze by¢
uzywana i powinna by¢ przechowywana w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Uzywac zabawki pod statym nadzorem osoby
dorostej.

- Nie dofaczac sznurkéw ani tasm do produktu.
Niebezpieczeristwo uduszenia.

ELEMENTY SKLADOWE

W opakowaniu znajdujg sie: 1 Automat z prze-
kaskami (rys. 1A), 24 filcowe elementy przed-
stawiajace jedzenie - 6 zoftych, 6 Zielonych, 6
niebieskich, 6 czerwonych - (rys. 1B), 4 opaski
z rzepem (rys. 1C), 12 gwiazdek z papieru (rys.
1D).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI
Czysci¢ zabawke uzywajac miekiej szmatki
lekko zwilzonej woda. Nie stosowac rozpusz-



czalnikow ani detergentéw. Podczas dtuzszych
przerw w uzyciu, przechowywac produkt z
dala od Zrodet ciepta, chroniac przed kurzem
i wilgocia.

o

Leeftijd: 24 m+

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZEVOOR
TOEKOMSTIGE RAADPLEGING

WAARSCHUWINGEN!
Voor de veiligheid van uw kind

A WAARSCHUWING!

-Verwijder alle plastic zakken en elementen
die deel uitmaken van de productverpakking
en gooi ze weg of bewaar ze buiten het be-
reik van kinderen. Verstikkingsgevaar. Verstik-
kingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage
en de aanwezigheid van eventuele schade. Ge-
bruik het speelgoed in geval van schade niet
en bewaar het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed onder voortdurend
toezicht van een volwassene

- Geen lintjes of bandjes aan het product be-
vestigen. Gevaar voor wurging.

Onderdelen die

in de doos zitten: 1 Snackautomaat (afb. 1A), 24
viltjes met afbeeldingen van voedsel - 6 gele, 6
groene, 6 blauwe en 6 rode - (afb. 1B), 4 velcro-
bandjes (afb. 1C), 12 papieren sterren (afb. 1D).

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET
SPEELGOED

Reinig het speelgoed met een licht bevoch-
tigde zachte doek. Gebruik geen oplos- of
reinigingsmiddelen. Bewaar het artikel op een
plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en
vocht wanneer het niet gebruikt wordt.

@
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AIABAZTE MPIN ANO TH XPHZH KAl OY-
NAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ TIA MEAAO-
NTIKH ANAQOPA.

MPOEIAOMOIHXEIZ!
Ma v aoedaheia Tou maidlol oag

A MPOEIAOMOIHZH!

-Mpwv amd T XEroN aeaIpéoTe Kal METAETE
TUXOV TIAAOTIKEC OOKOUAEC Kal OAAl TA LKA
OUOKEUAOIag Tou TPOIGVTOC 1 KpatRoTe Ta
pakpla amé ta madia. Kivduvog aopuéfac.

-ENéyyete TakTKG TO TavIOl yla onud-
Sla @Bopdc kal  Pefaiwbeite o1l Exel
ouvapuoloynBel  owotd.  Ye  mepimw-
on @Bopdc ot OmoIOSATIOTE LEPOC TOU
TEOIOVTIOG, v TO  XPNOIMOTIOLE(TE  Kal
QUAGETE TO pakpld amd madid.

- To maiyvidl va XpNnoIUoTIolETal LoV UTIO TV
AUEDN Kal OLVEXT EMBAEYN evOC evAAIKaL

+ Mnv mpoabéteTe Kopdovia 1 ILAVTEC OTO Tal-
xvibt. Kivduvog otpayyahiopov.

ESAPTHMATA

Méaa oo kouTi umapyouv: 1 Mnxavr ovak (£Ik.
TA), 24 Tooxdkia mou amelkovi(ouv TPOQIUA -
6 kitpwva, 6 MPAOVA, 6 UMAE, 6 KOKKIVA - (EIK.
1B), 4 houpdkia pe Berkpo (eik. 10), 12 xaptiva
aotépla (eik. 1D).

OPONTIAA KAI ZYNTHPHXH

KaBapiote to mayvidl e éva mavi ehappw Bpey-
Lévo e vepd. Mnv xpnolomoleite SIONUTEC 1
amoppumavtikd. Otav dev xpnolomoleital, u-
Na€te 1o Taviol o€ éva TPOCTATEVOUEVD amd
TINYEC BEQUOTNTAC, OKOVN Kal Lypacia XWpo.

[TR)
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KULLANMADAN ONCE OKUYUN VE iLERi-

DE BASVURMAK iCiN SAKLAYIN

UYARILAR!
Cocugunuzun givenligi icin

/\pikkart

- TUm plastik posetleri ve diger tim ambalaj
malzemelerini ¢ikarip atiniz veya cocuklarin
ulasamayacadi bir yerde saklayiniz. Bogulma
tehlikesi yaratabilir.

- Urtindi, asinma ve hasar belirtileri bakimindan
diizenli olarak kontrol ediniz. Urtin hasarliysa
Urtind kullanmayiniz ve ¢ocuklarin ulasamaya-
cad bir yerde saklayiniz.

- UriinG bir yetiskinin stirekli gézetimi altinda
kullaniniz.

- Urtine ip veya serit baglamayiniz. Boyna dola-
narak bogulma tehlikesine yol acabilir.

BILESENLER

Kutunun icerisinde sunlar vardir: 1 Atistirmalik
Makinesi (Sekil 1A), yiyecekleri temsil eden 24
kece sekil - 6 sar, 6 yesil , 6 mevi ve 6 kirmizi
— (Sekil 1B), 4 cirt airth serit (Sekil 10), 12 kagit
yildiz (Sekil 1D).

BAKIM VE ONARIM

Uriint suyla hafif nemlendirilmis bir bezle te-
mizleyin. Deterjan veya ¢ézlici maddeler kulla-
narak temizlemeyiniz. Kullaniimadigi zamanlar-
da, Urlind 151, toz ve nem kaynaklarindan uzakta
saklayiniz.

@

Bik: 24 micauis+

NPOUYUTAUTE MEPER BUKOPUCTAHHAM
TA 3BEPEXITb ANA NOJANbLIOIO 3A-
CTOCYBAHHA

MOMNEPEOMEHHA !
[Ins 6e3nexu BaLloi AUTUHN

A YBATA!

+ 3HIMITb NNACTVKOBI MaKeTU Ta BCi enemeHTy
YNaKoBKM BUPOOY Ta BMKVHBTE ix abo 36epirait-
Te nogani Big AiTen. IcHye 3arpo3a yayWeHHa.

« PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOWEHHA B~
poOy Ta HaABHICTb MOWKOMKeHb. Y pasi no-
LIKOKEHb He BWKOPWCTOBYMTE irpallky Ta
TpvMaiTe i nogani Big airen.

« BukopucTosyiiTe irpaluky nig 6e3nepepsHmmM
HarnaaoM JOpOCoro.

+ He npus'asyiite fo irpawku netni abo 3as'A3-
Ki. IcHye Hebe3neka yayleHHa.

KOMMOHEHTU

[lo komMnnekTy nocTayarHaA BXoaATb: 1 asTomar
ANA NpoAaxy ixi Ta Hanois (puc. 1A), 24 dirypku
3 deTpy y BUMNALI NPOAYKTIB XapyyBaHHA — 6
KOBTUX, 6 3eNeHNX, 6 CUHIX, 6 YePBOHUX (pUC.
1B), 4 3acTioku-nunyukw (puc. 1C), 12 nanepo-
BUX 3ipoUoK (puc. 1D).

YULLEHHA TA AOMNAA 3A IFPALLKOIO
YuCTiTh irpallKy 3BONOXEHOI Y BOAI MAKOK
FAHYIPKOI0. He BMKOPUCTOBYWTE PO3YUHHIKM
ab0 MUIHI 3acobu. Konw irpallika He BIKO-
PUCTOBYETLCA, 36epiraliTe i nofani Bif mxepen
Tenna Ta B 3axMLeHOMy Bif MWy Ta BONOTOCT
MicLi.

@

Bo3pact ncnonb3osaHus: 24 m+

NMPOYUTAUTE NEPEJ WCMONb3OBAHU-
EM U XPAHUTE ANA BYAYLLErO NPUME-
HEHUA

NPEAYNPEXOEHUA
[lns 6e3onacHoCTV Ballero pebéHka

A BHMMAHME!

- Mepen MCNONb30BAHMEM CHUMITE C W3fENNA
NONM3TUNIEHOBbIE NAKETHI U APYrie INEMEHTHI
YNaKOBKU 11 AePXKITE UX B HEAOCTYMHOM A/1A
feteit mecTe. CyliecTByeT OnacHOCTb yayLle-
HIA.

- PerynapHo nposepaiite v3genve Ha K3HOC

VNN BO3MOXHbIE MONOMKU. B Ciyyae noBpex-
[EHNA He MCONb3YiATe UTPYLIKY 1 AepuTe ee
B HeZlOCTYNHOM [/ fleTelt MecTe.

+ /Icnonb30BaTh UrpyLKY CleyeT TONbKO NOA
MOCTOAHHBIM MPYCMOTPOM B3POC/IOTO.

+He npuBA3biBaiiTe K UMPYLWKe WHYPKA UK
nenToukm. CyliecTsyeT pUCK YAyLIEHUA.

KOMMOHEHTbI

BHyTpU KOpOOKM Haxopatca: 1 asTomat ans
npoaaxu efbl U HaNWTKoB (puc. 1A), 24 duryp-
K1 13 deTpa B BUAE NPOAYKTOB MUTaHWA — 6
KENTBIX, 6 3eNEHbBIX, 6 CUHIIX, 6 KPACHbBIX — (pUC.
1B), 4 3acTéXKu-nunyukm (puc. 1C), 12 bymax-
HblIx 38€3704eK (puc. 1D).

OYUCTKA U YXOA 3A UrPYLLUKOWN

[Ina uACTKU WrpyWKM MCMOnb3yiTe  MATKYio
BNaXHY!0 TKaHb. He ncnonb3ayitte pactsopute-
NV MK MoloLLMe CPeficTBa. Korfja Mrpyluka He
VICMONb3YeTCA, XpaHuTe ee BAanu OT UCTOUHI-
KOB Ternna B 3aLLeHHOM OT

Alder: 24 m+

LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

VARNING!
For ditt barns sékerhet

/N osst

+Ta bort eventuella plastpasar och annat ma-
terial som anvants for att férpacka produkten
och kasta eller foérvara det utom rackhall for
barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte ar
sliten eller har gdtt sénder. Anvand inte leksa-
ken om den &r skadad och forvara den utom
réackhall for barn.

- Leksaken fér bara anvéndas under standig till-
syn av en vuxen person.

«Tillsatt inte remmar eller snoren pa produkten.
Risk for strypning.

BESTANDSDELAR

Kartongen innehdller foljande: 1 snacksautomat
(fig. 1A), 24 filtbitar som forestaller mat: 6 gula,
6 grona, 6 bla och 6 réda (fig. 1B), 4 band med
kardborre (fig. 10), 12 pappersstjarnor (fig. 1D).

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
Rengdr leksaken med en mjuk tygtrasa som
fuktats med lite vatten. Anvéand inte I6snings-
medel eller rengdringsmedel. Ndr produkten
inte anvands ska den forvaras pa en plats skyd-
dad fran varme, damm och fukt.

®

Alder: 24 m+

LES N@YE FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSLER!
For ditt barns sikkerhets skyld

A ADVARSEL!

« Fjern eventuelle plastposer og alle elemen-
tene som er del av emballasjen til produktet
og eliminer eller ta vare pa de utenfor bamns
rekkevidde. Fare for kveling.

+ Kontroller regelmessig slitasje ved produktet
og om det viser tegn pa eventuelle edeleggel-
ser. Ved skade ma leken ikke benyttes og den
ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

-Leken ma kun benyttes under kontinuerlig
oppsyn av en voksen.

+ Bruk ikke leken med ekstra snorer eller band.
Fare for struping.

Komponenter
Inne i esken finner du: 1 Snackmaskin (fig.
1A), 24 filtbrikker som forestiller mat - 6 gule,

»

6 grenne, 6 bld og 6 rade - (fig. 1B), 4 borre-
lasstropper (fig. 10), 12 papirstjerner (fig. 1D).

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
Gjor leken ren ved & benytte en klut som er
lett fuktet med vann. Bruk ikke lasemiddel eller
rengjeringsmiddel. Nar produktet ikke benyttes
ma det oppbevares pa en plass hvor det er be-
skyttet mot varmekilder, stav og fuktighet.

®

Idade: 24 m+

LEIA ANTES DE USAR E GUARDE PARA RE-
FERENCIA FUTURA.

ADVERTENCIAS!
Para a seguranca da crianga

&ATEN;AO!

» Remova sacos plasticos e todos os elementos
que fazem parte da embalagem do produto e
elimine ou guarde fora do alcance das crian-
cas. Risco de asfixia.

-Verifique sempre o estado de desgaste do
produto e a presenca de possiveis rupturas.
Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e
mantenha-o fora do alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser usado somente sob a
supervisao continua de um adulto.

- Nao acrescente corddes ou tiras no produto.
Risco de estrangulamento.

COMPONENTES

Dentro da caixa estdo presentes: 1 Maquina de
lanches (fig. 1A), 24 pecas de feltros represen-
tando alimentos — 6 amarelos, 6 verdes, 6 azuis
e 6 vermelhos — (fig. 1B), 4 fitas com velcro (fig.
10), 12 estrelas de papel (fig. 1D).

LIMPEZAE MANUTENC[\O DO BRINQUEDO
Limpe o brinquedo usando um pano macio
levemente umedecido com 4gua. Nao utilize
solventes nem detergentes. Durante as pausas
de uso, conserve o produto em um lugar prote-
gido das fontes de calor, p6 e umidade.
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